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Ovriga recensioner

Torkel Stalmarck, Jacob Wallenberg. Ostindiefarare/
Priist/Firfattare 1746-1778. Atlantis, Stockholm 1995

Till sjuttonhundratalets litterira jokrar hér Jacob Wal-
lenberg, bondson, student och informator, skeppsprist
och kyrkoherde, poet, dramatiker och kanske romanfér-
fattare. Forskningen kring honom ir inte obefintlig,
men knappast rik. Inte ens under litteraturforskningens
mest biografiskt inriktade period har nigon omfattande
levnadsteckning dgnats Wallenberg. Torkel Stalmarck
har nu racc bot pa bristen och skildrar i en drygt 200-
sidig biografi Wallenbergs liv och diktning frén den 6st-
gotska vaggan till den smalindska graven.

Antikens biografier malade upp en stor man som ett
exemplum for lisaren. I 6verford bemirkelse kunde en
Wallenbergbiografi fylla samma funktion — dven om
forfattarens dygder kanske inte 4r limpliga att kalkera
sitt liv pd framstdr nimligen hans karridr som synnerli-
gen tidstypisk. Wallenberg #r en sjuttonhundratalets
typforfattare. Manga av tidens skalder kom ur blygsam-
ma omstindigheter och tog sig genom sin diktning fram
i viirlden. Kedjan skola — universitet — informatorstjinst
— dmbete — avancemang giller (med ordet “diktning”
mellan varje led) nistan alla svenska sjuttonhundratals-
forfattare. Wallenberg skilde sig frin de andra genom
sitt ursprung i bondestindet och sitt ovanligt dventyrli-
ga leverne. Torkel Stdlmarcks levnadsteckning berittar
saledes inte endast om en enskild forfattares liv, utan
ocksd om sjuttonhundratalets klassresa. S& stora avstdnd
tillryggalade inte ndgon annan av tidens férfattare —
mojligen undantaget Johan Wellander, vars liv och td
skildrats av Oscar Levertin (1896).

Med ritta har den biografiska litteraturforskningen
ifrigasacts. And4 siger det sig sjilv att kunskapen om
forfattarens liv underldtar forstdelsen av hans verk. I
Wallenbergs fall 4r detta sirskile tydligt. Hans liv var
motsigelsefullt och tycks dirfor ge en nyckel till hans
skrifter, forfattade i genrer som kan synas oférenliga.
Redan tidigt visade han sig som en fintlig poet och lird
latinist — en inte ovanlig och definitivt inte opassande
talang for en blivande prist. Som manga andra vinde
han sig efter Gustaf I1I:s trontillerdde ill dramatiken. I
Susanna (1775) himtade han dmnet frin Bibelns apo-
kryfiska berittelse om den dygdiga och med oritt ankla-
gade Susanna. Amnesvalet var i hog grad limpat for en
man, som sedan flera 4r tillbaka verkade som prist.

Mera moraliskt tveksam var kanske Min son pi gale-

jan. Berittelsen utspelar sig pd den svenska ostindiefara-
ren Finland, didr Wallenberg var skeppsprist, men pé-
minner mindre om ett virdigt fartyg in om en barkbat.
Sjdlvsvéldigt skuttar berittelsen 6ver vigorna, frén vers
till prosa, fran dmne till imne och frin stil ll stil. T ete
brev skrev forfattaren: ” Tourn ir ny, och hon wore com-
plett, om inte Forfattarn wore Prist.” Uppenbarligen sig
Wallenberg svarigheter att frena rollerna som frispra-
kig forfattare och uppatstrivande prist. Det gillde kan-
ske inte endast hans verk, utan ocksi hans liv — hans
korrespondens talar om erotiska eskapader och utomik-
tenskapliga barn. Stalmarck konstaterar: ”Det forefaller
inte som om man har hyllat den stringaste formen av
moral i de kretsar dir Wallenberg umgicks”.

Originalitet strivade uppenbarligen Wallenberg efter
i sitt verk. Han sdg det som en fortjanst atc Min son pa
galejan var annorlunda 4n andra ostindieskildringar.
Kanske var han anstucken av nymodiga idéer och ville
vara konstnirligt originell ocksd i sitt levnadssitt. I slu-
tet av sitt liv tycks han 4nd4 ha lugnat sig, nir han drygt
trettiodrig blev kyrkoherde i Ménsterds. Sitt forfattar-
skap omfattade for &vrigt Wallenberg hela livet med
storsta allvar. Hans ambition strickte sig utanfor cillfil-
lesdikening och skimtsamheter — han pabérjade ett epos
om Viborgska smiillen, vilket genom sin héga stil och
genre skulle skiinka honom litterira (och kanske peku-
nidra) lagrar. Eposet forblev ofullbordat. Istillet blev
Susanna den litterdra merit, som gav honom kyrkoher-
detjinsten. Dramat har ofta setts med forake eller «ill
och med I6je av litteraturforskarna. Stalmarck omvirde-
rar det och dgnar det stort utrymme — han ser det
franskklassicistiska teaterstycket som svensk litteraturs
forsta egentliga kvinnodrama, en psykologiskt insikts-
full skildring av "kvinnans utsatthet i ett av minnen be-
hirskat samhille”.

Sina fértjanster till trots har inte Susanna gjort Wal-
lenbergs namn odédligt. Dit fordes han istillet av Min
son pd galejan, som han sjilv kallade en "tokrolig Ostin-
disk resebeskrifning”. Om dess genretillhorighet har lit-
teraturforskningen tvistat, och Stdlmarck diskuterar in-
glende frgan. Till skillnad frin ménga romaner 4ger ju
denna verklighetsbakgrund. Stickprov har visat att Wal-
lenberg var férvinande noggrann i redogorelsen for
skeppet Finlands resa 1769-1771. Utan att filla ndgon
dom i mélet tycks Stalmarck 4ndd benigen att kategori-
sera Min son pd galejan som roman — han kallar den "ett
verk i den samtida romanens omedelbara nirhet”. Sus-



anna kanske behdvdes for att stadga det litterira rykeet.

Till skillnad fran Susanna f6ljer Min son pi galejan
inte franskklassicismens budord. Det krivs inte minga
rader for att verkligheten ska géra sig pimind, och det ir
den unge stdndspersonens verklighet med skulder och
bjérnar, bilar och supar. I Stalmarcks biografi fir Min
son pd galejan helt ritemitigt breda ut sig i tvé kapitel,
som dessutom ir nog s innehallsrika. Forfactaren vill
nimligen placera romanen i den tradition som Michail
Bachtin behandlat, dir “det folkliga skrattet” ir ett
nyckelbegrepp och dir jord, alstrande och kackande ir
centralt. Tanken 4r inspirerande. Men istillet for act kal-
la in Bachtin kan man kanske se Min son pé galejan och
Susanna som tvi sidor av franskklassicismens litteratur,
lika vil som tva sidor av Wallenbergs forfattarskap. En
genrehierarki uppmuntrar ocks till genrebrott. Vid si-
dan av den héga stilen fanns ju en l3g stil, och inte for
inte parodierades de gustavianska operorna pa folkligare
scener dn Operans. I vinbreven anvinde Wallenberg en
jargong liknande den i boken — fanns det kanske en
svensk studenttradition, som ansluter sig till den bach-
tinska? Man och man emellan visar ocksd andra forfat-
tare prov pd samma burdusa frisprakighet.

En annan sida av Wallenbergs sjilvsvald antyds i bo-
kens undertitel: "En Ostindisk Resa, Innehillande Alle-
handa Blickhorns-Kram, Samlat PA SKEPPET FIN-
LAND. Som afseglade frén Gétheborg i December
1769, Samt &terkom dirsammastides i Junio 1771”.
Uppgiften om ”Allechanda Blickhorns-Kram” antyder
att det ror sig om en humoristisk framstillning, men
annars ekar titeln den linneanska reseskildringens de-
taljrikhet. Inte sillan var ostindiefarnas prister naturve-
tenskapligt utbildade och forfattade linga reseskildring-
ar. Min son pd galejan parodierar dessa, och berittaren
tar uttryckligt avstdnd frén dem. Dir de var allvarliga ir
Wallenberg munter, dir de gjorde naturfynd finner be-
rittaren gristen och enris. Absurditeter och skepparhis-
torier har hir ersatt den naturvetenskapliga skildringen.
Motsdttningen mellan det groteska och det vetenskapli-
ga behandlas av Stalmarck, utan att berittelsen ses som
en parodi. I Min son pa galejan visar sig Wallenberg ge-
nomgiende som motvalls kirring.

Torkel Stdlmarck har skrivit en utmirke biografi i life
and letters-traditionen. Den ir ingdende utan att vara
knappologisk, vilunderbyggd och vilskriven. Genom
arkivforskning har Stalmarck hittat deskillige nytt mate-
rial, som belyser Wallenbergs liv och forfattarskap. Ver-
ket dgnas stort utrymme, dven om man ibland hade
onskat sig en mera ingdende analys. Genom stilistiska
nedslag” kastar ind4 St&lmarck nytt ljus bide ver Min
son pd galejan och Wallenbergs 6vriga verk. Biografin dr
en forlagsprodukt, med en sidans alla fordelar i utseen-
de, upplaga och spridning, och det rent litteraturveten-
skapliga hamnar d& lite i skymundan. Man har dock
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inte tcummat pa den vetenskapliga apparaten, utan bio-
grafin dr forsedd med utférliga noter, litteraturférreck-
ning (ocksd over den rikliga otryckta litteraturen) samt
personregister.

Jacob Wallenberg hor till den svenska litteraturens
klassiker och férfattade det enda verk, som p4 allvar kan
tivla med tidens utlindska romaner. Ocksd personen
Wallenberg 4r vil vird att lira kiinna, om vi 4n ser ho-
nom predika frdn skeppet Finlands medicinkista, rumla
om med kumpaner eller framtrida som vilbestilld kyr-
koherde i Monsterds. Torkel Stalmarcks biografi kom-
mer att vara det verk man forst vinder sig tll — stan-
dardverket om Jacob Wallenberg.

Carina Burman

Henrik Gronroos & Ann-Charlotte Nyman, Boken i
Finland. Bokbestindet hos borgerskap, hantverkare och
liigre sociala grupper i Finlands stider enligt stidernas bo-
uppteckningar 1656—1809. Svenska litteratursillskapet i
Finland, Helsingfors 1996.

Sedan tvd dr foreligger ett intressant redskap for vidare
utforskning av bokhistorien. Det dr Boken i Finland.
Bokbestindet hos borgerskap, hantverkare och ligre sociala
grupper i Finlands stiider enligt stidernas bouppteckningar
1656—1809 av Henrik Gronroos och Ann-Charlotte Ny-
man. I en rejil volym pa 6ver 600 sidor presenteras bok-
forteckningar som ingdtt i bouppteckningar frin 19 fin-
lindska stider. Av nirmare 10 0oo bouppteckningar vi-
sade sig 4 ooo innehalla anteckningar om bokinnehav.
Det 4r en siffra som det ir vikeigt ate hilla i minnet nir
man som ldsare forundras over lista efter lista dir pigor,
linvivare, slaktare och skomakare visar sig ha varit dgare
till en eller flera tryckta bocker. Det var ind4 en majori-
tet for vilken inga bokinnehav alls redovisades. Boken
nddde ut, det ser man hir bevis p&, men den var lingt
ifrdn var mans eller kvinnas egendom. (Dessutom méste
det pdpekas att de bocker som det rér sig om for de lig-
sta klasserna sd gott som uteslutande var det s.k. bond-
godset, psalmbok, katekes, en postilla, nigon géng en
bibel.)

Henrik Grénroos, fil. doktor h.c., var under sitt yr-
kesverksamma liv bibliotekarie vid universitetsbibliote-
ket i Helsingfors. I dag har han hunnit bli en vérdnads-
vird nestor pd bokhistoriens forskningsfilt. Redan pa
1930-talet bérjade han intressera sig for de mojligheter
som bouppteckningarnas bokférteckningar innebar.
1937 kom hans férsta bidrag. Det bestod av en samman-
stillning av boklistor frin bouppteckningar i Helsing-
fors som presenterades i en bilaga till Birger Akermans
Bouppteckningar i Helsingfors stad 1679—1808. Direfter
foljde i en jimn strom studier som tog sin utgdngspunke
i bouppteckningar men ocksé i bokauktionskataloger.



